
‘aBlM* “^“‘"IWTlIirUfMMIfiUff iwri'iwr tl iHWTOTIWl MU 11iWHH

X évfolyam. FIUME N. 20. szám.
Szerkesztőség

\" hi }■*. Aih1i'(‘ii Troyep lm/..

Animiiilsti azloiio
'ripotímliii I*. 1IATTAWA

Előfizetési ár — Associazione ÜHH HHHH ^EÜ£siffl ■aBEran mrjffrlM Továbbá és kizárólag:
Et»y évio .... Per 1 anno il. fr Goldberger A. V. hirdetési irodá-
Fólóvro.............. » 6 mcsi !í - , K pppe 1/ o^l ^1^ I *___ ' • , jában Budapest, Váczi-utcza, Op p e 1 i k• • ■ “ * - [ 6o * ysKecieln íi—, tengerészeti— es LápsEidcilmi lap. B"n61’ mcs, Stubenbastei n. z.

Külföldre 1 évre . Per Pestero 8.— » _ Insorzioni ed articoli comunicati si as-
• Giornale commerciale, marittimo p «nniaip sumon".n«»’uibcío <u spsaizmue ín’ ouuiaie. ElBmo Tipográfia Battara.

1891 június 28 ->I<>n;}el<-iiili minden \ Sí SS 1,1 *118X1»

A király Fiúméban.

Elnémult, az üWiini'ivalgás, mely- 
lyol t nime lakossága legalkot,- 
máviyosabl) királyát néhány nap­
pal ezelőtt fogadta. — A ma­
gyar koronának tűiként, fejedelme 
ismeri ugyan Fiúménak hozzá 
való ragaszkodását, azonban va­
lamennyi eddigi látogatásai kö­
zött aligha volt egy is, mely alatt 
annyi megragadó alakban nyilat­
kozott volna a kikötő városnak 
rajongásig menő szeretető, mint 
ezúttal.

A lelkesedésnek különböző nyi­
latkozásai a koronás királyra is a 
logmélyeb benyomást gyakorolták, 
s lépten nyomon kifejezést, is 
adott a tapasztaltak fölötti mege­
légedésének,

Eltekintve azonban a fogadta­
tásnak ideális jellegű részétől, 
melynek pazar fénye és leirhatlan 
nyilatkozásai örökké feledhette- 
nők lesznek előttünk, rendkívül 
meglepték ő felségét a magyar 
kormány hatalmas alkotásai,melyek 
itt is a magyar államiság] nö­
vekedő erejét hirdetik; kellemesen 
hatott ő felségére, hogy magyar 
kormányainak egiso alatt, a mu- 
niczipium a maga körében is, 
sok olyan dolgot valósított meg, 
melyek egy modern város el nem 
engedhető tölteteiéit képezik.

A koronás király minden jó­
sága mellett is nem szokta paza­
rul és alapos meggyőződés nélkül 
vesztegetni az cl imérést; gróf Zichy 
Ágost kormányzó és Ciotta pol­
gármester ép ezért elégedetten te­
kinthetnek vissza a király láto­
gatás fényes momentumaira. —- 
Személyesen volt alkalmuk a jó­
ságos de egyúttal szigorú fejede­
lemnek ajkáról ismételten halla­
ni nagy megelégedésének kifeje­
zéseit. — 0 felsége maga is pá­
ratlanunk jelezte a haladást, melyet 
tizenhat évvel ezelőtt történt lá­
togatása óta tapasztalt. — Meg­
győződött arról, hogy Fiúmét egye­
dül Magyarország tettereje életké­
pessége, gazdagságának megnyíló 
forrásai, kiváló érzék tehetik nagy- 
gyá és virágzóvá az ország népei 
érdekében. ■— Fiume bármely más 
viszonyok között nem érhette vol­
na el a fejlődésnek azt a ma­
gas fokát, mely a felséget a szó 
szoros értelmében lelkesedésre ra­
gadta.

E magas fejlettség mellett azon­
ban, még soknak kell történnie, 
mert mindaz a mi eddig létesült,

csak a kezdetnek örvendetes fejlő­
dése. I lé kés tevékenység, sa külön­
böző tényezők összhangzó akarata 
"'vid időalatt még áldásosabb ered­
ményeket. fognak föltüntetni. Már 
rajta vagyunk a helyes utón; ki­
tartó haladással elérjük a nagy 
ezelt, melyet a nemzet, Fiume és 
az ország közös nagy érdekeinek 
megvalósítására maga elé kitű­
zött.

A király megérkezése.
Az a fogadtatás, a melyben ;i mag var 

kikötőváros ő 1 elségét részi testet le, kül - 
ső lény , ós ragyogás tekintetében 
a legmerészebb képzel met is felül­
múlta. Az a lelkesedés, melegség cs­
őröm pedig, a melylvcl Fiume hazafias 
lakossága a királyt üdvözölte, elv ele 
mentáris erővel jutott kifejezésre, hogy- 
az idegen szemlélők sokasága is joggal 
mondhatta cl; szerencsés az az uralko­
dó, a kit népe így fogad.

A király kedden június kú 22 kén 
reggel 7 órakor érkezett meg Fiúméba. 
"* A város már jóval a megérkezés előtt 
talpon volt. A rendkívüli lény nyel diszi- 
tett utcákon föl s alá hullámzó közön- 
svg lelkesült hangulatát emelte a tava- 
szias szép nap. A pazarul díszített 
pályaudvartól kezdve, egész a kormány­
zói palotáig, hol a király lakott, pé das
rendben sorakozott a közönség. __
A palotával szemben eső házsor előtt 
volt fölállítva a Jelacsics ezred disz- 
százada melyet loplach százados ve­
zényelt, mig a honvédek a palota 
jobboldola mentén Ltszkay száz idős ve­
zetése alatt képeztek sorfalat.

A király megérkezése előtt lobogott'be 
s/.t. Péter felől az első udvari vonat, melyen 
József főherczcg, gr. Szájúin/ minisz­
terelnök, Szöyyény- Mar ich és Josipocic/i 
miniszterek, foglaltak helyet Foninják al­
tábornagy, adlatussal, gróf hhuni-lléder- 
rári horvát bánnal ki Zákánynál csat 
lakozo t a vonathoz, és Ludiviy miniszteri 
tanácsossal.

1 iz pcrczczcl későbben u-jyannabból az 
irányból egy másik udvari vonat jött a 
melyen az udv ri hivatalnokok érkez­
tek.

A fiumei állomást ez alkalomra a 
magyar királyi állami vasutak igazga­
tósága pazarul diszülette föl; az állomás 
peronjának vasoszlopai szép g hi ran dok­
kal, czimcrekkel és nemzeti szín fi zász­
lókkal voltak megrakva; ez első osz­
tályú váró terem pedig, melyen a király 
áthaladt értékes szőnyegekkel és délsza­
ki növényekkel volt főidisziive,

A király és kísérete által elfoglalt 
udvari vonat pontban hét órakor robo­
gott be az állomásra.

Az állomáson ő felségét () fensége 
József főhcrczeg, gróf Szájúin/ miniszter­
elnök, gróf J\hm u -/i'i/erráry horvát bán, 
Ji>s\/)o>-t(li , s Szöyyéiiy-Marieh miniszte­
rek, gróf Zichy Ágost kormányzó, báró 
Stendel' tengernagy, Bchtolshcun altá­
bornagy, Ciotta po'gármcstcr, l)r. (hl lé- 
falt Mik ós I s Mnhor/eh Fm dió a mu- 
niczipium nie nőkéi a városi képviselők­
kel, (jrményi Bcrn.it orsz. képvis -lő, Zevk 
.1. min*s/teii tanácsos, báró A bele minisz­
teri titkár, Hajnal Antal osztálytanácsos,
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Szobovics p.ügyi tanácsos, Mikéntek ta­
nácsosok, Brelich főjegyző, Meynier ka- 
marai elnök stb. fogadták.

A király tábornoki egyenruhába volt 
öltözve s a vonat megállása után azon­
nal kiszállt a kocsiból. Barátságos főhaj­
tással intett köszönetét a riadó ovviva 
cs é jen-kiáltásokért. Követ lenül a ki­
rály után Szöyyény minister és JYijiay 
osztályfőnök is leszálltak a vonatról. 
A király legelőször József főherczeghez 
lépett s neki, valamint Szajjáry gróf 
miniszterelnöknek gróf IC/iuen Jléder- 
váry bánnak és gróf Zichy Ágost kor­
mányzónak kezet nyújtott,

l'ii're élőlepelt Ciotta polgármester s 
olasz nyelven következő beszéddel üd­
vözölte a királyt.

„Apostoli kiráyi felség! Fiume népes— 
sége örvend szeretett uralkodója viszont­
látásán s alázatteljesen adózik felsé­
gednek rendíthet len hűségével és hcdola 
Iával.“

A király olasz nyelven viaszolt s 
ezeket mondotta:

„A hű ragaszkodás, melynek Fiume 
városom nevében kifejezést adtak, va­
lamint. a fényes és szívélyes fogadtatás, 
melyben önök engen részesítettek,
szivemnek felette kedves. Öv vendek, 
hogy ily kedvező alkalmam nyílott arra, 
hogy önöknél tartózkodj an és ekkép 
azon nagy előmenetelről, melyet a vá­
ros ezen utolsó években tett, magam­
nak meggyőződést szerezhessek.“ (Vi­
haros „ovviva“, „éljen“ és „zsiviő“
kiáltások.)

Majd kocsiba ült s József íőher-
czeggel megindult a város felé.— A ko­
csisort Ciotta polgármester nyitotta meg 
ezt követte a horvát bán és Josipovich 
miniszter fogata, mig utánuk közvetle­
nül a ki rá Ív fogata előtt a miniszterelnök 
grót Zichy Ágost kormányzóval, ennek 
fényes kiállítású disz foga tán. - A király ko­
csiját a fogatok hozszu sora követte.

A Deák-corson a különböző egyletek 
és intézetek, a lapunk múlt számában 
ismertetett sorrend szerint foglaltak he­
lyet. — A bevonulás a gazdag zá<z'ó- 
diszben álló 1 hűikenvson át impozáns lát­
ványt jutott. — A Zichy téren fölállított 
diadalkipu előtt a király megállóit, s 
itt a fiumei hölgyek nevében, — kik kö­
zül számosán a közelben fölállított dísztri­
bünön foglalták helyet, - Lett Is Alma k. a. 
ő fel-égének gyönyörű virágcsokrot nyúj­
tott át a következő szavak kíséretében;
>, Mél lóz! üssék felséged kegyesen fogadni 
szeretetünk és hűségünk e jelvényét!“ A 
király elfogadta a bokrétát s köszönetét 
fejezte ki érte.

B lövid ideig tartott jelenőt után, mely 
alatt szántén lelkes üdvözlő kiállítások 
hangzottak fö1, a király kíséretével együtt 
megeiIv'ZeLt a kormányzói palota elé. 
Frenetikus éijon»*k és evvivák fogadták 
ő felségét a kormányzói palota előtt, 
hol az egyházi és udvari méltósá­
gok, valamint a különöző hatóságok fe- 
j1 i, os az állatni hivatalnok köztii .szá­
molni foglaltak helyet,

A kuály palota előtt, löhboketszélitőlt 
meg a király: igy Sza/uiry István grófot 
Posi/oeich zenggi püspököt, (Jhiczy Bi­
vins Fiúméba élő nyugalm. őrnagyot és 
nagybirtokost. — Ezalatt Józscl íőbér­
ez eg, kinek daliás alakja a lovassági tá­
bornoki egyenruhában szép látványt nyúj­

tott, szinten többeket tünteti ki megszó­
lításával. A király megtekintette ezután 
Joliacsics ezred diszszázadát, melyet Top- 
lach százados vezényelt. — A katonai 
zem-kar által eljátszott liinmus után, is­
mét lölliangzott az üdvrivalgás, mire a 
irály a kormányzói palotában levő szál­

lására sietett föl.
A palotában, melyet a kormányzó nagy 

íeuynyel rendeztetett be, gróf Zichy A- 
kormányzó fogadta őfelségét az itt 

időző egyházi, polgári és katonai méltó­
ságok jelenlétében.

/ bíovid pihenés után, mely alatt a ki­
rály ;i kományzóval huzamosabb ideig 
beszélgetett, a király lakosztályába vo­
nult s Jélelőtt kileucz órakor kezdetét 
vette a kiiltdöttségek tisztelgése.

A küldöttségek a királynak.
Legelőbb az angol hajó raj parancs­

nokai,^ majd a franczia és hollandi tor­
pedó-átvevő bizottságuk, a közös hadse­
reg és a honvédség tisztjei és az udvari 
méllosóságok tisztelegtek ő felségénél. 
Azután a kathoitkus klérus következett, a 
melynek élén Posilovick zengg-modnisi 
püspök, horvátul a következő beszédet 
intézte ő felségéhez:

„Császári és királyi felség! Felséged szen­
telt, személyénk szino előtt mély hódolattal 
hajiunk meg mi. a zengg-modrusi dioczczis 
klérusa, különösen e leghivebb Fiume váro- 
sána.'c klérusa. A szent apostol arra tanított, 
bogy Felséged hatalma Istentől való, ez ok­
ból felséged és a felséges uralkodóház iránt 
keresztényi engedelmességet fogadunk. Ugyan­
az a szent apostol megparancsolta, hogy 
felséges császárunk és királyunkért imádkoz­
zunk, hegy csendes és nyugodt életet folytat- 

I hass. H istenes életben, tisztességben1 Ezt 
kövi-tiik nyilván vagy rejtve, annál kitartób­
ban és bensőbben, mint apostoli felséged 
nein időkben épenséggol bámulatos önfclál- 
doz.i »al őrködik és munkál népeinek békéje 
es ji .ete. a katholikus egyház szabadsága 
es ei leikedése érdekében isten dicsőségére és 
tiszt letéve. Ezért a legmélyebb hálával ós hó­
déin1 tál kiáltjuk, mint mindig, most is; Isten 
tart. m g, isten óvja és koronázza dicső­
ség^- I h „'kegyelmesebb császárunkat és ki­
rályi okát. 1. Fercncz Józsefet.

E ve ;i felség német nylven a követ­
kezel! eg válaszolt:

11 mIo1 atnk állandó és széplőtele n 
,,l tódolatuk, állandó, szeplőtlen Ilii 

»égőit és az állam törvényei iránt 
engedelmességük biztosítása nagy még­
elég (lésemre szolgál, mert azt bizo- 
nyitj i, liogo a katholikus klérus hagy- 
inányos loyalitását fentartani akarják, 
midőn oly szent kötelességek teljesítését 
fogadják, a melyek hivatásukkal jól 
öszszeegyezteíhatők, a nélkül, hogy ár­
tanának a birodalmamban oly hatal­
mas védelmet élvező katholikus egyház 
érdekeinek. Légynek meggyőződve ar­
ról, hogy ez utón minden működésük 
állandó köszönetemmel és másithatatlan 
kegyelncmel fogtalálkozni“.

A görög keleti klérus küldöttségének 
a következőleg válaszolt

,,Megelégedéssel veszem önök liíf ra­
gaszkodásának kifejezését és önöknek, 
valamint hitfeleiknek érettem éghez 
emelt fohászaikat. Meglévőn győződve 
c szavak őszinte voltáról, ürömmel 
mondok önöknek köszönetét és szive­
stül biztosítom önöket kegyelmemről.•’

A protestánsok egyesült hitközségé­
nek németül igy válaszolt:

„Szívós köszönetét mondok jó kíván­
ságaikért és hűségük kifejezéséért. Egye­
sült iljn egyházközségük jóllétét mindig
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őszinte ürömmel kisérem és Ígérem vé­
delmemet a jövőre is.“

Ezután a fiumei kormányzóság és 
tengerészeti hatóság küldöttségét fogadta | 
ő felsége, utánuk pedig a külföldi álla- I 
mólt képviselőit.

Majd Fiume város töivényhatósága ■ 
és tanácsa Ciotta, János polgármester 
vezetése alatt jelent meg. A pogár mes­
ter a következő beszédet mondotta.

„Felség! Tizenhat év járt le azét», hogy 
Fiume lakosságának utoljára volt szerencséje 
falai közt üdvözölni felségedet. Felség! Azon 
időtől fogva felséged atyai gondja és kői monyai­
nak átgondolt és hazafias gondoskodása e 
városnak hatalmas lendületet adott és pedig 
oly mérvben, hogy Fiúméról most már elmomf- 
hntni, hogy Fiume a világ tengeri kereske­
delmének többé már nem jelentéktelen- 
pontja és megfelel a nemzet tengerentúli 
gazdasági szükségleteinek. E fejlődés együtt 
járt a lakosság növekdósével, amely 10 év alatt 
oly mérvben valósult még. minőt kevés helyen 
tapasztalhatni és ennélfogva remélni lehet, 
hogy városunk jövőben sem fog incgállani 
fejlődésében. Fogadja apostoli felséged őszinte 
kifejezését alattvalói hódolatunknak és leg- 
mélyebb hálánknak, a mely lelkeinket eltölti 
azon magas kegyeirt, a melyekkel mindig 
oly bőségesen halmozott el felséged. ..t.eghusé- 
gesebb Fiuméja- mint azt két sztáz.ad előtt fen­
séged dicső őse, Miksa nevezte, büszkén ve- 
seli e czimet és mint czimorének jelszava is 
mo ndja, örökre megtartandja örökölt hűsé­
gét felséged ‘zent személye iránt. Ez érzel­
mekkel emeljük szózatunkat a mindenek urá- 
hoz, hogy tartsa meg felségedet, szeretett ki­
rálynénkat és fenséges családját!" 

(Hosszantartó lelkes éljenzés-)
A király erre a következőket vá­

laszolta:
„Nagyon kedves előttem a hűség és 

hódolat imént nyilvánított biztosítása: 
e leghívebb városom jólléte élénk öröm­
mel tölt el és akarom remélni, hogy 
eddig elért ismeretes haladása a köze­
lebbi uj változások alatt is mindinkább 
gyarapodni fog.Legyenek meggyőződve, 
hogy örömmel töltök pár napot körük­
ben. Nem szalasztók el egy alkalmat 
sem, hogy önöknek e népesség jólétére 
irányzott törekvéseit siker koronázza 
és boldog végre juttassa. Biztosítsák 
polgártársaikat uralkodói jóakaratom­
ról.“

Modrus-Finme megye és Buccari vá­
ros küldöttségének, melyet ,Stipe its főis­
pán vezetett, németül következőket vá­
laszolta.

„Rendithetlen hűségük és hódolatuk 
biztosítását, a melyet Modrus-Fiume- 
megye és Buccari vátos közönsége ne- 
vénen nyilvánítottak, közöneltel és 
örömmel logadoro. Isten oltalmazza 
önöket és bő áldással jutalmazza hű­
ségüket, liz szivein kívánsága; adják át 
üdvözletem mellet küldőiknek."

A király az.izraelita hitközség küldött­
ségének olaszul a következőket válszolta 

„Különös megelégedéssel fogadom a 
hűséges ragaszkodás kifejezését., melyet- 
ön az izraelita község nevében nyil­
vánított. Élénken érdeklődőm az önök 
sorsa iránt is, mely, ha isten úgy akar­
ja, a vallásfelekezetekre nézve egyen­
jogúságot adó fennálló törvények szár­
nyai alatt mindinkább virágozni fo".“

Az egyes á ami hivatalok, iskoak "ét 
a Lloydtur-áság kü dőlt,ég,-t u án az 
Adraigő zhiijózá-u társulat'’ küldőt lsé>r'et 
fogadta; s ez utóbbihoz a felség válasza 
a következő voll:

„Hódolatuk nyilvánítását kedvesen 
fogadom és reményiem, hogy társasá­
guk nagy és fontos feladatainak a saját 
es az állam érdekeinek biztosit .sara 
minden körülmények között, meg f0a 
felelni, amely törekvésükben legjobb 
kivánataim kísérik. Az itteni kikötőben 
horgonyozó egyik hajójukat szívesen fo­
gom megszemlélni.“

A fiumei kereskedelmi és iparkama­
rának rí teltig« olasz nyelven így szólt:

„Szivemből köszönöm hű-egük és 
ragasz kodásuk biztosításának, kifejezésé1, 
melyet a kereskedelmi iparkamara
nevében nyilvánított. E város sor­
sat mindig szivemen viselem és öröm­
mel veszem tudomásul, hogy kor­
mányom e részbeli gondoskodását a 
legjobb siker koronázta. E kamarának 
neliez hivatása van, jól tudom, de ta­
pasztalt. erős kezekbe lévén létévé, bi­
zonyos vagyok benne, hogy a küszöbön

álló uj intézkedések követ kéziében sem 
fog szünetelni e város haladása. Áldja 
meg a minden ba'ó működését és ve­
zesse az óhajtott ezé lhoz.

A riszhántoló gyárban.
A fiumei rizshántoló é-s rizskeménvitö 

gyárban őfelségét nagy fénynyel és haza- 
has lelkesedéssel fogadták. - A bejárat 
rendkívül pazar diszitésselvitt is diadalka- 
Puvá volt átalakítva, túlnymólag magyar­
nemzeti szinti dek irácziókkal.

Fogadták a királyt a bejárat előtt 
gróf Pallnvicini, és Ossoinaclc Lajos 
igazgató, kit gróf Zichy Ágost kor­
mányzó mutatott be ű felségének.

A gyárat nagy érdeklődéssel nézte 
végig. Megmagyaráztatla magának a 
különböző gyártmányokat, a finom rizs- 
s a hulladék feldolgozását, a kémén yi 
tő készítését stb. A gyár megtekintése 
után az igazgató titzjclt adott' s rövid 
két perez múlva már sorakozott az 
egész munkásság, a ház minden 
emeletén s még számos más helyen. 
Így az udvarban is, a csöveken óriási 
vizsugarak emelkedtek-külün vízvezeték­
ből. Ez a szép látvány igen gyönyörköd­
tette őfelségét s a látottak fölöt t rnegclégc- 
désrt lejezte ki.

A király az Oszoinack gyárában.
A rizshántoló gyárból az Ossoinack- 

féie bordógy árba hajtatott ő felsége. —.
A gyat előtt Ossoinack Lajos tulajdonos 
nagy költséggel és pazar fénynyel egy 
diadalkaput állíttatott löl, ' melynek 
főalkatrészeit a gyárban készült hordók 
és ládák képezték. Az óriási méretek­
ben készült diadalkaput gazdag zász- 
ludisz ékesítette, s szépségét emelték a 
szebbnél szebb ghirlandok, melyek ki 
tiinő Ízléssel voltak a diadalkapun el­
helyezve. — A gyár bejárata, valamint 
az egész gyár pazarul volt díszítve. —
A bejkrat előtt ő felségét agyártulajdonos 
Ussonace Lajos fogadta, kit itt is gróf 
/.irhji Ágost kormányzó mutatott be 
a királynak, Őfelsége nagy érdeklődés­
sel nézte a ritka berendezésű gyárat, a 
melyben a hordókat meg a ládákat 
bámulatos gyorsasággal gépek készítik.
\ m.a 'SZÖ»cl<et is fi ép veri a ládákba,

A királynak rendkívül megtetszett a 
gazdagon fölszerelt mintaszerű gyár, 
melynek megtekintése alatt számos 
kindest intézett a tulajdonoshoz, utá­
na pedig különös megelégedését fe­
jezte ki.

Udvari ebéd a király lakásán.
A jun 2 2-ki délutáni kőrút után ő felső 

ge visszahajtatott a koimányzói jialo- 
tába; útközben mindenütt örrömrivalgás 
fogadta. — Különösen lelkesült volt" a 
fogadtatás a kormányzói palota előtt, 
hol nagy neptömeg fogad:a az ünne­
pelt királyt. — Rövid pihenő után fél 
hét órakor megkezdődött az udvari 
ebéd, s a fejedelmi fénynyel berende­
zett ebédlőben az aszatalon negyvenöt- 
teríték volt.

A meghívott vendégek a királyi sza 
Ion előcsarnokából a szalonba, onnan 
pedig az ebédlőbe vonultak. Ö fel­
ségével szemben József főhcrczeg ült- 
a király jobbján Battenberg Lajos her- 

I zeg, balján Haskins altengernagy, J,;. 
szel tőherczegtől jobbra ,Szap,in} gróf 
miniszterelnök, balra /iehg gróf 
mányzó foglaltak helyet.' Ott voltak 
továbbá: Szögyény miniszter, Khuen- 
Héderváry gróf liorvát bán, S erneck 
tengernagy, Josipovich miniszter Pá- 
pay osztályfőnök, Bechtolsheim áltál,or 
nagy, Cnssan de Reginaid kapitány,
1 osliovich zenggi püspök, Pitreich állá 
bori,agy, Jackson kapitány, bájó Spaun 
c lentengernagy, Catinelli vezérőrnagy 
Hubenai kapitány, Besson franczí.i 
Ireggattkapitány, Ivanossich, l.-ve 
l'iig.de Jekelfalussy ezredesek. Maryon 
János angol parancsnok, Mark és Km 
hadnagy, Bawson Harr kipitány, Jac­
kson I amás kapitány, Brunei kapitány, 
Jousselin franzia sorhajóhadnagy, Suct -’ 
liege németalföldi tengerész ' hadnagy, 
Stipetics főispán, Ciotta polgárom- 
Iff, báró Morpurgo, Orminvi liernát 
orsz. képviselő, gróf Paar altábornagy 
és Bolhás vezérőrnagy főhadsegédek,

Sachs fregatt-kapitány és gróf Schaf- 
fgotsch őrnnagy szárnysegédek, L<)iiygy- 
dtiUgy, K »loísváry őrnagy, Stein­
gass sorhajó- hadnagy, Vivenot száza­
dos, s párám sórtiszt és gr<»l' Wolken- 
st.'in, főkonyhamester. Az ebéd után ő 
felsége hosszabb ideig cerclet tartott.

A király körútja.
A király i '2 óra után inoglátogalta 

iószej tőhorezogfit s családja körében 
hosszasabban időzött, egy órakor pedig 
körútra indult, hogy a kikötőt és a 
telepeket, megtekintse. Az itt állomá­
sozó 8 hadihajóból álló angoi hajórajt <*z 
alkalommal nem látogatta meg. A király 
elfogadta az angol kiráynő távirati meg- 
vasát másnap reggelire így oz a látoga­
tás is másnapra maradt.

A körút alatt a első kocsiban Ciotta pol­
gármester ült, a következő fogatban ő fel­
sége logialt helyet Zichy gr. kormányzóval.
A következő kocsikban gr, 'apum/ mi­
niszterelnök, ozögijény és j ősi pur ich mi­
niszterek s az udvari kísérethez tarto­
zók ültek.

Először a Fiumara forgó hidjához 
hajtattak. Az érdekes hidat kinyitották 
9 mikor a hajók áthaladlak újra becsuk­
tak. Innen a l'il’öfo-cpitkc,zcsel' megtekin­
tésére indultak, a hol a disz sátorban Haj - 
aai Antal miniszterijoszt. fai ácsota műsza­
ki személyzet élén, a vál alkozÓK részé- 
ről pedig F war ez Ármin és ilj. (Ireger- 
sen üdvözölték az uralkodót. A király 
hosszasan szemmel átható érdeklö- 
dőssel nézte az itt; folyó építkezéseket. 
Először a készülő munkák terveit szem­
lélte meg, azután végig nézte a kikö- 
tó\a mely erről a helyről jól áttekint­
hető, s valóban t.istői látványt nyúj­
tón a gyönyörű angol hadi hajó rajjal, 
soldalt az linperatrix-al; c szó.) látványai 
alig tudott betelni.

A kiköto'hon horgonyozó hajók gyönyö- 
ru zász)ódi.sze. a földiszitett város és 'vi­
déke által nyújtott szép panoráma ész­
re ve he to leg uvönyörködteíte a királyi.

Miután a kikötői munkálatok s a ki­
kötő ezé 1.szerű és 8z**p berendezése tö 
lörti megelégedését fejezte ki, az JJrszá- 
yo* malomipar szüret kezet|| és |H 
szánni raktárait, honnan a Lra/áiiáb.i a 
liszt szakítás történik, tekintette nv g- 
a bejáratnál fssoinack Lajos fogadta ö 
felséget, ki élénken érdeklődött a magy 
ar 1 sztnek Br«isi!i.iba való szállítása iránt 
s látható érdeklődéssel hallgatta me" 
Ossom ick Lajostól a magyar lisztnek 
külföldi exportjára vonal kozó történelmi 
adatokat, s annak jelenlegi helyzeté*

kötőt kereste föl, a király megszemlél 
a Stefánia riik/iartot is, honnan kocsival 
llai/erlhitl és Lnetey ezég négy számit míg./ 
lírnrnktárához hajtatott. Itt a királyt 
Ludwig miniszteri tanácsos fogadta. (í 
felsége hosszasabban nézte Fiuménak 
egy nagy térképét s kérdezősködött, 
hogy hol lehetne itt meg építeni? Me,,', 
tekintette azután a szállítás grafikai 
térképeit, a melyeken a folytonos emel­
kedés látható.

A király innen a leszámítoló bank 
nagy elenítnrához ment, a mely Fiúmé­
nak egyik legkiválóbb, nevezetes épít­
ményé. Pékár igagató és Zipernovskg 
műszaki vezető fogadták itt a felségei. 
Az elevátor, melyet a Onus gyár eit- 
Ininos telepe lát el. hajló erűért wei/nkaitt 
niiikiidéselien. Egy ma likassal szerrnrsctlen- 
ség is történt.
A k'iolajklkötöben és a kőolaj fmo 

no.mitó gyárban.
A király ezután ismét a „Deli “gő­

zösre szállott, s a kőolaj kikötő megszem­
lélésére indult. Az angol flotta előtt 
elhaladva a hadihajók ágyűlövésekke! 
üdvözöltek A petróleum kikötőben
megszemlélte a „Chigirtl" néni kőolajszái- 
l't<> gőzöst, valamint a nyers kőolajnak 
a szomszédos finomító gyárba történő 
átszivatt vázasáról nyert fölvilágositáso 
k tt hallgatta meg. A kőolaj finomító bejá­
rata pompás diadal kapuvá volt átalakitve, s 
üt gróf l'a/larieini é-s Hanté műszaki igazga­
tó fogadták. 1'öltíinő volt, hogy a ma­
gyar általános hitelbank tulajdonát ké­
pező gyárban nemcsak sok liorvát zász­
ló volt kitűzve, de a munkás népre 
is reáparnnesoltak, hogy a királyt ,,zsi- 
vió“ kiáltásokkal fogadják. Az ügy 
fölöltc kínos benyomást keltőit a ki­
kötő városban, s az itt történtek még 
m.t is elénk megbeszélés tárgyát ké­
pezik.

Díszelőadás és kivilágítás.

A király az Adriatársulat ,.B,rossJ 
gőzösén.

A raktárak tneg ekiniésa ti áll, a 
király programiul kivii! az Aürialái- 
Stt ai élj hajójára a „Baross" gőzös le.
l|,j!z":,'lv ..... - A hajé, ozfnial volt
e osször a finmI*i kikéi Öl,..,,, s 11Z cz 
a I Ital ómra gazdagon dtszi !e-tél, IV",
A hajón a társit al e miké gréif Szapárv 
F váii hfi.ui atta Karaink, E,„.| v,.Zl;,. 
le izgin!, ki1.,- hosszas ibi),*ti bőszé. , ÍIZ 
Adriáníl, s örömét fejezte ki a ma-yat- 
lengén gőzhajózás,tak fejlődése | |,;z.
Hin Kiíratni.I Emi , Scltöpkes feüigvV- 
,Zi: """ara lm a királynak, ki a hat.', 
megtekintésén,- szó páll ő fcLém-nid; 
lólvilágo-tíiás-al. A ÍORadhtlásnál "jelen 
voltak méo, Szunmssy es 1 Emezt, |„.„ 
igazgatok, továbbá |), Itoseni/er/ jog. 
tanácsos, kiket gróf Szapáry elnök szilt- 
l’-u he mii aló ! ő hdsiL'éiiuk.

Atcngereszeti hatósági palotában 
A tengerészeti hatóság új palota- 

J1,l>a" a király elősször a keresi;,-, 
delmt tengerészeti főiskolát látogatta 
Iiti-g. hol ennie Daniim Vincze logiulta 
" l“Fügét A tanulók sn,lalal képezi,-k 
s közülük a király tölti.-,-kel mr-szó-’
l"11-, ....... Iának a második
emeletén elhelyezett tengerészeti haté,, 
sági hivatalos helyiségek in- ;t,-kiüté­
sére ment. Itt gróf Zichy Ágost kor- 
iiKiiiv»'., mint a m. kit. tengerészeii 
hatóság elnöke a hivatalnoki kar élén 
fogadta éí feségét.

A tengerészeti hatóság megtekintése után 
u Iclsegc a „Deli" gőzös-ön a kőolaj ki­

Az udvari ebéd után esti fél kile- 
tud- órakor őfölségea színházba titeitf. A 
díszelőadás igazán nagyszerű és Icléltemelő 
loyalitás uy il vtinit ásni nyújtott alkalmai. A 
■s/.-*p színházat, melynek összes helyi­
ségei villamos fény nyel voltak tnegvi- 
I.ÍL'itva, egesz a legutolsó zugig ünnepi 
ruhába öltözött előkelő közönség töl­
tötte meg, mely az udvar megjelenése 
alkalmával — ő felsége vtes./mjiorczeg- 
g"l, Kiöli!d füh r,megnövel és Mária 
Dorottya föhoiczngiiilvel az udvari pá- 
Itolyha" foglalt helyid, székeiről felállva, ' 
.renetikus ötdmrilvánilásha tört ki. A 
lelkes éljen kiáll ások, — mert más mint 
magyar „Kljeit“ alig volt hallható — 
alig akartak véget érni és olyan taps­
vihar támadt, a melyet valóban csak 
olaszok közt lehet, hallani, úgy, hogy 
a tapsok zaja a néplnmimis hangjait, 
melyre a zenekar az udvar megjelenése 
alkalmával rázendíteti, teljesen lűlztig-
t-i. A király, ki huszárezredének ezro- 
ü"vi egyenruhájába volt öltözv -. ezünlele- 
mil köszönetéi, intett. K tülileté sek rnég 
loknztitosabh mé,'viteti ismétlődlek, mi- 
!"in *■“>' alkalmi költemény ols'zava- 
'■lsa "l;i" a zenekar a Kölcsey himnuszt 
Játszótta. Midőn végre a zajosélje,tz.'-s ésa 
tapsvihar elcsendesüli, I'őrlési l‘Uni„ 

'“tüem-dtyét szavalta el Sannielt 
kisasszony, moly szintén hazafias tűnte- 
b-sie szolgáltai,lU alkalmat. Erre Cari- 
eosa Józsolnek egy veralten irt. drámai 
költeni,-nye került előadásra „Egy jálsz- 
111:1 s,l*ilv' "«)• felvonásos színmű. Azután

j egy zarszimfóniát játszották el mely- 
: "f ll'"' - l11 mellett s a közönség tapsa Óz 

"dv.u elhagyta a színházat. A színházból 
- l"l'7' k'kalniával ő hdsé'gé-t meglepte a 
j csodás szép kinlágilás.

Az alkony hoálllával mogkozdödött a 
V,l.1 ",s ' ’ a l'd\«,' . kiviltii'ilása. Nem
tűz.is. Iia azt mondjuk, hogy az a 

«ü cz-r meg ez-r lángtól 
t'it'-'yogo 1- Hinti! nyílj,dl, valóban elra- 

M/-,;l* cs ellenétlllialatlaiuil inegk.i- 
p„ volt. Az, egész város mintegy Kíz- 
Icngerhen 11 szolt, és a kikötő folyékony 
ezüstként . -ill in.lott, A hullámok ragyo- 
gon verték vissza a pattok mentén 
ego lángokat es a legcsodálatosabb szí-



én»«*

FIUME
nőkben játszottak. A nagyszámú, aljuk- I 
lói egész az úrboczok csúcsáig tündérie- 1 
ven megvilágított hajókról a sugarak 1 
bevilágítottak a messze sik tengerre. I 
l'izei' meg ezer iivegliarang a logkiilön- 
l'éléhh el rendezésben, de mindannyi vö- 
rüe-felnír és arany sziliben, kápráztató 
látványt, nyújtott. Gazdagabb kivilá­
gítást rendezni nem is lett volna le­
hetséges. A hajókról, melyeknek összes 
kötélzete egész a tetőig meg volt vilá­
gítva, számos villamos nap ragyogott. 
Az összes terek, partok és mólók" ho- 
hit hat lan embertömeggel voltak betölt- 
ve, úgy, hogy a forgalomnak teljesen 
szünetelni kellett. *J urakor nagy ' fák 
Ujásmenet indult a király szállása elé 
minek követ kéziében a kormányzó pa­
lotája előtt egy ideig életveszélyes to­
longás támadt. Ő felsége, gr. Szapán, 
miniszterelnök, Sziiyyéni/ miniszter és 
gi. /uhtj kormányzó ki-éretebon meg­
jelent az erkélyen és dörgő éljenzéssel 
fogadtatott. Ez epy ideig tartott, azu­
tán makacs tüntetés mutatkozott, a 
mennyiben körülbelül tiö fiatal ember 
egy idősb urnák látható vezetése alatt 
teljes énjükből kalapjaikat lengetve, 
zs viór kiáltoztak, hogy az éljenkiáltá- 
sokat lulbarsogják, a mi azonban csak 
még erősebb éljenkiáltásokat provokált 
Végül, miután ő felsége visszavonult, 
mindnyájuknak el kellett távozniuk. A 
közönséget, moly késő éjfélig hullám­
zott az utczákon keresztül, még ogy 
bámulatos szép tűzijáték gyönyörköd­
tette. A délutáni körmenet alkalmával 
grot Kimen Ilédereánj liorvát bán is ő 
felsége kíséretében volt.

A fáklyások nevében egy küldöttség 
felezte ki hódolatát fí felségének. E ktiI- 
döttség tagjai Dr. Dall’Asta Szauiszló 
Titian/, Gcllc.tich János, báró Wrunycza- 
ny Simon voltak.

A lelkesült közönség még éjfél után 
is nagy szélt) ni ni hullámzottá fényes ki- 
vi 1 ági tású utcákon.

A második nap Másnap reggel 7 
órakor ő felsége a helybeli közös’ had­
seregbeli kaszárnyában megtartott csa­
pat szemlére ment. — Kisétetében volt 
JéjzseJ főherczeg Becholsteim altábornagy 
gróf Paar, főhadsegéd és Cnlinclli, Bol­
ti hsa tábornokok, slb. — Ugyancsak a 
közös hadsereg j laktanyájának nagy 
udvarán volt összpontosítva a honvédség 
is Liszkay százados parancsnoksága a- 
latt. — Miután Ivanossich ezredes ő fel­
ségének szók ásos jelentést megtette, 
a csapat szemlét végezte ő felsége; a 
csapatok magatartása fölött, úgy Iva­
novich ezredesnek, mini Liszkay száza­
dosnak kiváló megelégedését fejezte ki.

A Mária árvaházban.
A csapatszemle után a király a gróf Szapá- 
• y Gézánc által alapított fiumei Mária árva - 
házat kereste föl. A királyt Teréz testvér fő­
nöknő fogadta ; a kis árvák sorfalat ké­
peztek, egy árvaleányka pedig virágcsok­
rot nyújtott át az uralkodónak, mialatt 
őt az árvák apjának^ a királynőt pedig 
anyjuknak nevezte. (3 felsége tudvalevő­
leg már sokat tett az intézet érdeké- 
*,L‘n A királyt a leányka sza­
vai annyira megindították, hogy azt 
megcsókolta. -— Ezután megtekin 
lelte a szép intézetet, s onnét megclé 
gedésscl. s a nép éljenei között távo­
zott.
A haditengerészeti akadémiában.

A hadi tengerészeti akadémiában báró 
terneck admiral, és Semmit ni az akadé­

mia parancsnoka fogadták ő felségét.
Az akadémia megszemlélése és a 

növendékek gyakorlatai után Seemann 
parancsnok előtt a legnagyobb megelé­
gedésének adott kifejezést, majd a növen­
dékekhez fordulva ama reményének a- 
dott kifejezést, hogy mint leendő tisz 
lek minden alkalommal a haza javára 
fognak működni.

A király látogatása gróf Zichy Ágost 
kormányzónál.

A nap folyamán ő felsége a király a 
Bcrgudi villában lakó gróf Zichy Ágost 
kormányzónál és nejénél szül. \V imp fjén 
Hedvig grófnőnél tett látogatást. - A

király látogatás alatt ismételten kifeje­
zést adott a szép fogadtatás fölötti ö- 
röménck, melynek egyébiránt a királyasz- 
szonynak Pécsbe küldött táviratban iiy 
szavakkal adott kifejezést : Xayi/oti ünne­
pélyesen Jbyudtnk. A kormányzón kívül 
0 lelsege csakis József főherczegncl tett 
magánjellegű látogatást.

A kormányzónál tett látogatás előtt 
megszemlélte a Whitehead féle torpedo- 
gyárat is.

Az angol flottánál.
Az angol flottához délután egy óra 

kor diszcsónakban, indult cl a király az 
Adamich mólóról Ő Felsége kíséretében 
voltak gróf Szapáry miniszterelnök, gróf 
Knen-llédet'váry horvát bán, gróf Zichy 
Ágost kormányzó, Josipovtch és Szögy (íny­
miniszterek. O felsége látogatása a » Vie - 
lórin“ hajóra szorítkozott, hol Uos- 
íms tengernagy fogadta. A látogatás alatt 
az angol tengerészek úgy a Viktórián 
mint a többi hajókon is sorfalat képez­
tek. A király érkezését a hajók egyen- 
kint 2!- 21 úgy 11 lövéssel fogadták. A 
mint a király a Victoria lépcsőin fel­
ment, a I tctorui hajó egész lobogódisze 
egyszerre bevonatott és mintha villamos 
nyomásra történnék, eltűnt valamennyi 
zászlója és ő felsége lobogója repült föl. 
Egyidejűleg a néphimnust játszották cl.

A hajóparancsnokok, Hoskins tenger- 
nagygya! együtt hódolatteljesen üdvö­
zölték az uralkodót, a ki most a ten­
gernagy felkérésére a hajó megtekinté­
séi e indult. O felsége mindinkább foko­
zódó érdeklődés mellett egy teljes órát 
szentelt az óriási angol hadihajó meg- 
szem lésére.

Miután ó felsége az arczvonal előtt 
eileptctett, megtekintette a kabinokat 
az ebédlőtermet, az alvóhelyeket, lement 
egész a legalsóbb helyiségekbe s ezalatt 
megmutattatá cs nicgmagyará'/tatá ma­
gúinak az összes segédgépeket, a melyek­
nek száma nem kevesebb, mint - 5. Meg­
látogatta a legénységi kazamattákat, az 
anyag szertárakat is, egyik torpedót, a 
mely előzőleg szétszedetett, összerakták 
és lancirozták, mire gyakorlatok követ­
keztek. Az összes ágytíncmek kezelését 
megmutattak a királynak. Különös föl- 
tünést keltett a 1 12 tonnás ágyú keze­
lése, a mely a legnagyobb a tengeré­
szeiben és csakis hidralikus erővel moz­
gatható.

Ezótán kezdetét vette a dejeuner, mely 
alatt a hajó zenekara játszott.

A pezsgőnél ő felsége a jelenlevők 
legkellemesebb meglepetésére szép po- 
hál köszöntőt mondott'Nagy-Britannia ki­
rálynőjére, mely különösen az angol 
tisztekre gyakorolt megindító hatást.

ü felsége fölköszöntőjére Hoskins ten­
gernagy emelkedett föl, s angol nyelven 
ő felségére emelte poharát.,

A dejeuner után a király ccrclct tar­
tott, majd fel négy órakor ágyulövések 
között elhagyta a „Viktóriát".

Négy óra után a Casino Patriotlico 
fényes helyiségeibe ment hol az emlék­
könyvbe olaszul jegyezte he nevét.

A kereskedelmi múzeumban.
Innen a király a magyar kereskedel­

mi múzeum fiókjának megtekintésére in­
dult. Szú/ein/ Károly gróf, a múzeum 
vezetője kalauzolta itt a felséges vendé­
get. Megszemlélte a felség a múzeum 
összes helyiségeit, nagy érdekkel nézte 
a kiállított iparczikkeket, részletesen tu­
dakozódott a forgalmi és kiviteli viszo­
nyoktól, s kifejezte reményét, hogy a 
magyar iparra nézvén múzeum tevékeny­
sége előnyökkel fog járni. Végül a 
a filodrdmai társulat szép helyiségeit 
nézte meg, melynél különösen az Ízlé­
sesen diszitell kis színház nyerte meg 
tetszését.

Szakadatlan éljenzés között, a melvbe 
azonban itt ottzsivió kiáltások is vegyül­
tek, tért vissza a király lakására.

Az udvari ebéd
Esti hat órakor 48 teritékü udvar 

ebed volt a királynál, melyen reszt vet­
tek József főherczeg, gróf Szapáry mi­
niszterelnök, gróf Z/cliy kormányzó, Szö- 
gyótiy miniszter, Bechtolsheim altá- 
bornay, gróf Szapáry István, Velccky

Bhító protosyndjel. Késik Béla és Z.eyk 
Jnzscl ministeri tanácsosok, Celligoi Bó­
dog törvényszéki elnök, Zichy őrnagy, 
gr. Szapáry Károly, Betkovits András 
orosz konzul, contc Roger Fülöp
E. olasz konzul, Suvaire Ágost franczia
konzul, Kalier E. G. nagybrittamai kon­
zul, San Martino de Montalbo Inán 
spanyol konzul, Stefensand E. német
alkonzul, Rostapoulos Arisztid görög
consul, Gelletich Miklós és Mohovich 
l.imdio községi tanács-aielnökök, Mllce- 
meh Péter tanácselnök Meynier Henrik 
kereskedelmi kamarai elnök, báró Stcr- 
neck tengernagy, Seemann sorhajókapi­
tány, Eidler korvettkapitány, Karbei- 
Wohlgemuth és Mört fregattkapitányok 
Stean alezredes, Linkics őrnagy, Weigl 
h őrnagy, Rúzs őrnagy, Liszkay hon- 
vedszazados, gr. Paar altábornagy és 
Bollrnss vezérőrnagy főhadsegédek, Sachs 
fregattkapitány és gr. Schaffgottsch őr­
nagy szárnysegédek, I.ónyai őrnagy, Ko- 
lozsváry őrnagy, Steingass sorhajóhad- 
"=e_y, Vivenot százados, Pápay osztály- 
főnök, Gaudy udvari tanácsos parancs- 
tiszt és gr. \\ olkenstein főkonyhamester. 
Az ebéd végeztével a király rövid ideig 
ccrclct tartott.

A király elutazása:
O felsége elutazása nagyszerű tenge­

ri ünuepélylyé és :cgész sajátszerü hó­
dolatiéi alakult az uralkodó iránt. Az 
egész lakosság odaözönlött, hogy a ki­
rályt még egyszer láthassa; a városi ta­
nács testületileg, élén a polgármesterrel, 
a_ miniszterek, a bán, a kormányzó a 
tábornokok, az egész tisztikar össze­
gyűlt az Adamics-mólón, hogy ő felsége 
hajóra szállásánál jelen legyenek. Ke­
véssel ő felsége előtt József főherczeg 
is odaérkezett.

Á király ■' , 8 órakor kocsizott a mó­
lóhoz a kormányzó palotájától a lakos­
ság frenetikus üdvözlései közt, hol is, szí­
vélyesen és főhajtással viszonozta a mólón 
egybegyűlteket.

Az 111 alkodé kezet szorított a minisz­
terekkel a bánnal, azután pedig gróf 
r/Mh'J Ágost és Ciottíi polgármesterhez 
fordult, kik előtt ismételve megelégedett­
ségének adott kifejezést a fiumei "tartóz­
kodás és az összes itt látottak felett. 
Most a bárkára szállt, a mely a lakosi 
ság hosszantartó lelkesült felkiáltásai 
közt indult cl. Néhány perczczel 8 óra 
előtt a kiiályha gyönyörű Miramar-yacht- 
ra .szállt s pontban 8 órakor |a yacht 
a kikötőből a nyílt tengerre siklott. Mi­
kor a Miramar a kikötőt elhagyta, az 
angol hajók üdvlövéseket adtak. A je­
lenet nagyszerű volt; tizenhat gőzös a 
legszebben kivilágítva várt a kikötő 
kijáratánál a Miramar-ra hogy ezt ké­
ső éjjelig kísérjék.

czimert befestetett. Midőn az illető 
czimerfestő, fölemlietotte, hogy a 
magyar czimert a hitelbank igaz­
gatósága rendelte meg, egyszerűen 
nzt felelte „Az mindegy, csak fes- 
s be!“ így jtörtént azután, hogy 
magyar állami czimer helyett, egy 
cgy olyan készült, melyet ha ies- 
poktálunk is, de melyhez közjogi 
szempontból semmi közünk.

Fáklyászene Ciotta polgármester­
ik. Ciotta János polgármestert a fiu-

llclyi cm különféle liirek.

A magyar czimer brutá­
lis megsértése. A budapesti la­
pokból ismeretesek már azok a 
magyarellenes tüntetések, melye­
ket liarac Milutin a fiumei kő­
olajgyár igazgatója a király lá­
togatása alkalmából a ugyancsak kü- 
olajgyárban szervezett. - Baraő Igaz­
gató azonban nem elégedett meg az­
zal, hogy a „Magyar általános hitel- 
hank“ tulajdonát képező gyárban, 
mely állami kedvezményekben re- 
szosül, nagyszámú horvát zászló 
kitűzésével tüntetett, s bogy a 
munkásokat olesapatás terhe alatt 
kényszeritette a „zsirió" kiáltá­
sokra. Sokkal tovább ment. — 
Oly dolgot követett cl, melyet kor­
mányunk nem hagyhat megtor- 
latlanul; és nem is lógja hagyni, 
liarac úr a magyar állami ezi- 
mort is a legbrutálissabb módon 
megsértette. -—- Fölforr az em­
ber vére az ily tények hallatára, 
liarac úrugyanis cgy Budapestről dí­
szítési czélokra érkezett állami

nek
mei nép e hó 26-kán fáklyás zenével 
tisztelte meg. A röngtönzött menetben 
nagyszámú közönség vett részt, mely a 
városi zenekar élén és a tűzoltókkal él­
jenekkel vonult a polgármester lakása 
elé, hol Ciotta János meleg szavakkal 
köszönte meg a tüntetést. Végül Got- 
tardi kapitány leánya díszes virágcsokrot 
nyújtott át neki.

Thuróczy Adolf vámfőigazgató a sza­
bad kikötő megszüntésével összefüggő 
ügyekben Fiúméban időzik.

A m. kir. államvasútaz igazgató­
ságától vett értesítés szerint a nyíregy­
háza ungvári vonal Tuzsér és Csap 
állomásai között épített új Tiszahid 
üzembe helyezése eőitt teljesítendő 
zármunkaiatok miatt f. hó, 23 áu és 
24 én a személyszállító vonatok e vo- 
nálrészen említett hídnál való átszál­
lással fognak közlekedni.

A telierárú forgalom pedig a mondot 
két napon említett két álmás között 
teljesen szünetelni fog ugyan, ez azon­
ban az áruk továbbítására semmi be­
folyással sem lesz nivel azok a rendel- 
kezesre álló segélyútirányokon egyrészt 
Nyíregyháza és másrészt királyházán 
át fognak továbbittatni.

Magy. kir. álla mvasutakAz 1891. éri 
július hó 1. én a m. kir. államvasutak 
vonalain 189E évi január hó 1-től 
érvényes kilometer mutató és helyi árudij- 
szabáshoz (11. rész) az I. pótlék lép ha­
tályba. 1

.1 kilométer mutató pótléka némely 
halávozmányok megváltoztatását, illetve 
kiegészítését Nyustya és Zichyfalva -ál­
lomások nevének megváltoztatását, Bu­
dapest- Ferenczvarós-Marliavásár állomás, 
Bred Meravicza és Caorag megállóhelyk 
ss Herczko kitérő kilométertávolságait1 
Zsolcza kitérő kilométertávolíágalnak 
mr,-változtatását, új megálló helyek 
un -nyitásút és sájlóhibák helyesbítését 
tai almázzá.

■\z árudijszabáts pótléke pedig némel- 
kaíúrozmányoknak megváltoztatását, ily 
lelve kiegészitésétnevezetesen Budapest- 
Fe.enczváros - Marhavásár állomásnak 
szarvasmarha, juhok és egyéb apró- 
mu-lia (sertések kivételével) valamint 
lenit állatok fel-és leadására való beren- 
dese Zsolcza és Herczkú kitérőknek a 
kocsirakományi teherárufolgalomra va­
ló berendezése, az ungvári zugúvonalról 
Ungvár állomásra eszállitandó fa-és 
faszén-szállítmányok után beszedendő 
illetéknek mérséklése, a Fiúméba, vagy 
Fűiméből szállítandó áruknak a kikötői 
lávákban és szabadrakhelyeken való 
kezelésére yonatkozú határozmányoknak 
mogváltéztatása és a Vukovár állomá­
son hajóra, vagy viszont átrakandó 
áruk után átezállitási illeték életbe­
léptetésé tekintetében-továbbá egyes 
kivételes díjszabások módositását, il­
letve kiegészítését Nyustya és Zichy- 
falva állomások nevének megváltoz­
tatását, Zsolcza kitevő megváltoztatott 
díjtételeit, Herczko kitérő állomási és 
csomóponti díjtételeit Drnjedrávaparli 
állomás beszüntetését s végül sajtó­
hibák helyesbítését tartalmazza.

A menyiben díjemelések állanak be 
azok csak 1891. évi augusztus 1-én 
lépnek hatályba.

Ezen pótlékok a m. kir. államvá- 
sutak díjszabási osztályában valamint 
nagyobb állomásain példányonkint 10 
kr-ert lesznek megszerezhetik.

1* ele lön szerkesztő és tulajdonos
Mócs Zsigmond.
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Osztrák-magyar bank.
Az Osztrák-magyar bank minden részvénye után az, ISHl-ki 

első félévre (‘24. osztalék szelvény) az alapszabályuk értelmében 
járó

oszír. értékű Tizenöt forintnyi
osztalék 1. é. július 1-étől fogva az Osztrák-magyar bank bvvsi 
és biKlapvsti iointézeténél, valamint minden linkjiísiiil
kifizettetik.

Osztrák-magyar bank.
Zimmermann

alkot Hiányzó.

Mecenseffy

József foherczcg ö cs. es kir. Fensége 
ndvari szállítója.

FIUME

Alapillaloll f<A, kiviül az iisszts úImtszü

.iso magyar gép­

gyára, ha rang-

I üzol ló-szorul'

ó: cz-ölitődo.

WALSER FERENCZ
BUDAPEST, VII. kerület, Hof tenbiller-utcza (Ki. szám.

öcsik at
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készít tűzfecsker.döket gőz- .es kc/rróro minden 
niinö.súg és imgy.-áglmn, kerti fecskendőket, vizhordó 

tűzoltó szállító kocsikat, öntöző ké­
szülékeket magas 
nyomású vizvezetó- 
kekhez, légszesz- 

fecskendőket Kxtin- 
temeket , tűzoltó lét­
rákat a legnagyobb . 
tolii létrák túl a leg­
kisebb kézi létrákig), 
tűzoltó Omnibuszok 
és tűzoltósági s’er- 
kocsikat, tűzoltói le­
génységi felszerelé­
seket. Eözszivattyú- 
kat kútszivattyúkat,

'va^yúkat, szivattyúkat, báiniioly ezé Íra, Centrifugai-",zivattyúkat. légnyomásu pöcze- 
gödör-tisztitó készüléket, érezharangokat minden nagyságban (az eddigi elő tliilulI leg- 
jnagyobb 1)700 klgrani), érczör.tvényeket vasutak, LŐzlmjök és gyárak számára, elvállal tel­
es vízmüvek és magan vízvezetékek építését és felszerelését, nyilvános góz- •’ - kádfür­

dők berendezését, closetek és báimuioinii közegészségügyi tárgynak szállítását.
Árjegyzékek és költségvetések Levelezés magyar, német, franczia

ingyen es ^mentve
magyar, német, 

olasz, szerb és román nyelven

„ADRIA“
Magyar tengeri

1891. junius havában 
hnjók (vagy más pótlinjók 
amerikai kikötők között közlekedni.

zasi részvénytársaság.

az alant felsorolt első osztályú gőz- 
fognak Fiume, a nyugot-onropai és 

hacsak i'osz időjárás vauy
J előre nem látható körülmények a meneteket meg nem akadályoznák
❖ Glasgow
J Rio de Janeiro, Santos 

Malta, Catania, Messina iJu
❖ ii, (Barletta, Brindisi, 
£ Corfu,
^ London
♦ Hull, Newcastle o T 
£ Liverpool

Rout-n,
♦ Liverpool
J Rouen Leith

Triest, Fiume

Triest, Fiume

-B. Reményi" 
-Zichy"

. Braemar“ 
r Winesrcad

„Tarifa“

a Aleppo 
„Tisza“

Cunard Line) 

(Cunard I.ine)

(Cunard LineLiverpool r Palmyra“
Barcellona. Valencia Rouen .Stefanie“
Bordeaux „Szápáry"
New-Nork „Anglia* (Anchor Line
Malta. Catania. Messina,
Bari Barletta Brirnli. Corfu) „Braeniar«
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/ 'A nyujInnak a legújabb szabadalmazott
í zíszék sbIósHí

f ' S -'■/ amalir.,z„M ümült vas csészével, automatikus ké z-ilél
__son záródva. A már meglevő iibidvszkara minneniitt I.
*lS v‘z<l*,*|b,s nélkül liasználliatii

a'-‘ fényezel len 1» fény,-/ve |o fii. Stétküblés átbnvél mellett 
szilárd. Kaphat,"' , -akis a kévz.it,'• és a szab. birtokosa
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Gibraltar. Rouen 
Bordeaux 
London 
Glasgow
Pernambuco, Bahia, Rio 

de Janeiro, Santos 
Cadix. Ronen 
Liverpool
Hui), Newcastle o T

(•leibe léptetett vagy iné

.Jókai“
. Mar if ana“
„liivha in*
„Adna*

„Széchényi‘ 
„Saragossa“
. Palermo“

alkalmazandó

(Cunard Lii

Ve.-zte
intézkedések következtédien történhető járat elmaradáséit v;r»y a 
icntcinlitett gőzösök későbbi indulásáért a társaság felulő--éb(,f

vállal.
FIUME 1890. május búban.
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